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“DSROF BOY VO ZOHRO XAN” (“ESREF BEY iLE ZUHRE HAN”)
DASTANININ JANR XARAKTERISTiKASI, VARIANTLARI,
BODii DiLi VO OBRAZLARI HAQQINDA

Xiilasa

*Ograf bay va Zohra xan™ (“Egref bey ilc Ziihre han™) dastan: janr baximindan miixtalif janr qansighiginin sim-
biozu ila saciyyalanir. Bir tarafdan, asarda nazm va nasr janrlarinin qansiqhigini miisahida edirik, digar tarafdan isa das.
tanin miixtalif variantlarninin ciddi forglanmasi digqati calb edir. Dastanin badii obraz si ind hobbat dastanlarina

s surotlorin aparici, gohraman obrazlarin is> sinkretik xarakter dagimasim vo tarixi soxsiyyatlorin oks olunmasin;
hida cdirik. *sraf bay va Zihra xan™ (“Esref bey ile Ziihre han™) dastanimin maragh 6zalliklarindan biri da badii
obrazlarin funksiyasinin dayigdirilmasidir.

“Qgrof bay vo Zohra xan™ (“Esref bey ile Zihre han™) dastaninin maragh xiisusiyyatlarindan biri onun nast va
nozm hissalorindan ibarat olmasidir. Dastan nasrlo nazmin bir-birini avazlomasi prinsipi asasinda qurulmusdur.

Toossiif ki, nasr vo nozmin qangighq for | Ja qar sabab olmug amillar tadqiq edilmamigdir.
“graf boy vo Zishra xan™ dastaninin tohlili zamami onun miixtalif tarixi dévrlarda, cografi arazilorda va tayfalarda for-
malasdigt barada tezislari irali siirmak olar. Dastanin bir-birindan ciddi farglonan variantlannin olmasi da bu tezisi tas-
diglayir. Maraqlidir ki, bu variantlar ham matn baximindan, ham da janr xiisusiyyatlori baximindan farqlanirlar. Dasta-
nin jann atrafinda clmi miibahisalar davam ctmakdadir. Bir tarafdan d: goh va ya mohabbat dastant olmast
atralinda miibahisa davam edir. Digar tarafdan, tadqiqatgilar arasinda hansi variantin ilkin olmas: atrafinda kaskin fikir

aynhglan méveuddur.

Agar sézlar: mahabbat dastan, “graf bay va Zihra xan" dastam, janr gansiqhg, nazm, nasr

Girig. Azarbaycan adabiyyatsiinashiginin
maragindan kanarda qalmig, lakin Azarbaycan
xalqinin modani irsinin vacib bir hissosi olan
“Ograf bay va Zohra xan” (“Esref bey ile Ziihre
han™) dastami Yrd. Dog. Ali Berat Alptckin,
Ahmet Ozdemir, Yrd. Dog. Dr. Dogan Kaya,
Sahamettin Kuzucular va digor tiirk alimlari ta-
rofindon dorindon todqiq cdilmisdir. “Osrof bay
va Zohra xan™ dastani janr baximindan miixtalif
janr qansighginin simbiozu ild sociyyalonir. Bir
tarafdan, asarde nazm va nasr janrlarinin qari-
sigigim miisahido cdirik, digor torafdon iso
dastanin miixtalif variantlarinin ciddi farqlan-
mosi diqqoti colb cdir. Dastanin badii obraz sis-
teminds moahabbat dastanlarina xas suratlarin
aparici, qohroman obrazlarin sinkretik xarakter
dagimasini, tarixi saxsiyyatlarin aks olunmasint
miisahido edirik. Dastanin ézslliklorindon biri

do badii obrazlarin funksiyasinin doyigdirilmo-
sidir.

“Oyraf boy vo Z5hro xan™ dastaninin ma-
raqh xiisusiyyatlarindan biri nasr va nazm his-
solorindan ibarat olmasidir. Dastan nasrla noz-
min bir-birini avazlomasi prinsipi asasinda qu-
rulmugdur. Dastanda qahramanin bagina galen
hor hanst bir ohvalat nosrlo sdylonilmisdir.
Nozm hissasinds movzu ila bagls, hiss va duy-
Bulan oks ctdiron seirlordo asason, Ssrofla Zoh-
ranin esq, iirak ¢urpintilart oks etdirilir. Suhii:
mcttin Kuzucular “Ograf boy vo Zgohro xan
dastaninda nasrlo nozmin bir-birini izlomasi
amilina belo yanagmigdir: “Hikayemizin ozel
likle Kars varyantinda ¢ok sayida manzum par
calar bulunur. Fakat bu manzum pargalarin 13-
mamuni gz oniine aldigimizda bile nesir anlati
munin csas oldugu, manzumelerin ise bir sUS
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olarak kaldigt goriiliir. Bu ylizden Esref Bey hi-
Kayesinin bir tiirkli, ya da bagka bir manzum
arcanin izerine kuruldugunu soylemek giig-
wr” 1, 5.32].

Taassiif ki, nasr va nazmin qangighq for-
masimun dastanda qanigmasina sabab olmug
amillar tadqiq edilmamisdir. “Ograf bay va
Zohra xan” dastaminin tohlili zamam onun
miixtalif tarixi dovrlarda, cografi arazilarda va
tavfalarda formalagdign barado tezislori iroli
siirmak olar. Bela ki, “miiasir milli tiirk adabiy-
yatlar1 godim timumtiirk sifahi vo yazili adabiy-
vatinin bilavasita varisidir va bu adabiyyatlan
;zcnclik-funksional vohdatinin metodoloji cohat-
dan an miiasir saviyyada dyranilmasinin, “iimum-
tirk adabiyyati tarixi”nin biitdv, yckdil, vahid
adabi proses halinda tahlil olunmasinin vaxt
coxdan ¢atmigdir” [2, s.64]. Dastanin bir-birin-
den ciddi farglanan variantlarinin olmasi da bu
tezisi tosdigloyir. Maraqhdir ki, bu variantlar
ham matn baximindan, ham da janr xiisusiyyat-
lori baximindan forqlonir. Dastanin janr atra-
finda elmi miibahisalar davam’etmakdadir. Bir
torafdon, dastanin gohroman va ya mohabbot
dastam olmas: atrafinda miibahiss davam edir.
Digar torafdoan, tadgiqatgilar arasinda hansi va-
riantin ilkin olmasi atrafinda kaskin fikir ayr-
Iiglant méveuddur.

Dastan matnlarinin toplanmasi va nagri
sahasinda daha gox iy gérmiis Sahamettin Ku-
zucular dastam ham mohabbat, ham da qahra-
manlq dastam hesab ctmigdir: “Egref bey Hika-
yesi-hem agk, hem de kahramanhk hikayeleri-
nin dzelliklerini birden tagtyan ilginc bir hika-
yemizdir” [1, s.225]. S.Kuzucular bu fikrini
asaslandirmagq figiin M.H. Tohmasibin fikirlori-
n3 istinad edarak qalama almigdir: “Bu nedenle
bu hikaye M.H.Tohmasibin “Mchebbet dastan-
lan”nin alt gurubu olarak ele aldign “Mehebbet
gehremanhg hududlarina dayanan” hikaycler
arasindadir™ [1, 5.225]. S.Kuzucular hamginin
Pertev Naili Boratovun “Ogrof bay vo Zohra
Xan” dastanimi “bir agk hikayesi olarak” qiy-
matlondirmasi fakti ilo razilasmams, tadqiqat-
§inin dastani strafli tahlil etmamasini va yaxud
dfi dastanin digor varianti haqqinda bohs edo
bilmasini iddia edarak onunla razilagmamigdir:
“Fakat Boratov, ya bu hikayeyi iyi analiz ede-

bilmemis; yahutda bilmedigimiz bir varyantina
dayanarak bu kantya varmistir” [1.5.225].

S.Kuzqculur “Ograf bay va Zéhra xan”
dastaninda “ignacz Kunos, Nihat Sami Banarl,
]smail Habib Seviik, Hikmet ilaydin, Mustafa
Nihat Ozon, Pertev Naili Boratov. Memmed
Hiiseyn Tahmasib, Edmond Saussey gibi arag-
trmacilarin bazi tasnif denemeleri vardir” [1,
$.19] fikrini qeyd edarak, onlarin miixtalif tas-
nifat blgiilorini vermis, hamginin bu bélgiilora
miinasibatini da bildirmigdir. Bolgiilarin bazila-
fi ila razilagmayan $.Kuzucular bunlara miina-
sibatini agiglanugdir.

Sahamettin Kuzucularin “Qsraf boy va
Zéhra xan” dastanini ham mahabbat, ham da
qahramanliq dastani hesab ctmosi clmi cohat-
dan miibahisalidir. Qeyd etmaliyik ki, S.Kuzu-
cular “9graf bay vo Zéhra xan™ dastanimi hom
mahabbat, ham da gahramanliq dastam olmasi-
mi iddia ctmis, dastanim birinci bdliimiindo Mu-
ratla bagh hadisalorin tasvirini qahramanhq
dastanna, ikinci bdliimii olan Osrofla ZShranin
mahabbatini anladan sevgi dolu hadisalari isa
mohabbot dastanina aid olmas: ila slagalondir-
migdir: “Muratin egkiyahfiini anlatan birinci
boliim tamamiyla kahramanlik hikayesi 6ziilligi
tagir. Egref ile Ziihrenin agkimi anlatan ikinci
boliim isc: asil agk hikayclerimizin tiim 6zcllek-
lerini tagimaktadir™ [1, 5.225]. Bela ki, dastan
oziindo gohromanliq das ax
yatlari deyil, mahabbat dastanlarina xas alamat-
lori chtiva edir.

Istar gahramanlig, istarsa da mohabbat
dastanlar forqli semiotik kodlar vo strukturlara
malik olan folklor hadisalarindan biridir. Bu ba-
ximdan, forgli semiotik kodlar1 oks ctdiron mi-
foloji va tarixi strukturlarin farqli yanagmalarimi
talob edan gohramanhq vo mohobboat dastanlari-
nin gahramanlan da fargli olur. “Ograf bay va
Zohro xan” dastaninda epik gohromanlar gohro-
manliq dastaninin gahramanlarini deyil, mahab-
bat dastanlarinin qohromanlarinin xiisusiyyoatlo-
rinin dasiyicisidirlar. Qahramanhq  dastanlart
xalgin gohromanliq anonolorini, ddyiis qiidrati-
ni, torpaq ugrunda candan kegmak idealini aks
ctdirir. “9graf bay vo Z6hro xan” dastaninda bu
xiisusiyyatlara malik suratlar olsa da, onlardan
bunlan hayata kegiron gohromanlarin olmamasi
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mohz dastanin adabiyyatda gahromanliq dastani
niimunasi kimi deyil, mohabbat dastani niimu-
nasi olmasina dslalat edir. Mahabbat dastanlar
saf csq, mohobbat ugrunda miibarizoni oks etdi-
rir, asasan, nikbin sonluqla basa gatir, asas qah-
roman, istor qiz, istorsa do oglan 6z istoklarino
yetigir. Mahabbat dastanlarinda asiqin magsadi-
no gatmaq ligiin miixtolif mancolordon kegmosi,
bags iizorinda daim 6liim tahlitkasi olmasi
Oziinii qabariq sokildo gdstormokdadir. Bu ba-
ximdan, “Ograf bay va Zohra xan” dastaninda
da asiq vo moguqun bir-birlorina qovusmas:,
Osrafin 6limla iizlagmasi faktlar da dastandan
mohabbat dastam kimi danigmaga osas verir.,
Coxplanli va goxqathi olan dastanda ma-
hobbot dastanlarinin bir sira anonovi xiisusiy-
yatlari olan gahramanin buta almasi, butanin ar-
xasinca sofor cimosi, buta ugrunda miibarizo
aparmasi, asiglarla deyigmo kimi epizodlarin 6z
oksini tapmas: dastanin sirf mohobbat dastant
olmasina dalalat edir. Dastanda Zéhraya buta
verilmo sohnoasinin tosviri hamginin ilahi taro-
findan programlagdirilmig tale kimi ds taqdim
cdilir. Xizir Zohroyo buta verilmo mogamint
bela agiqlayir: “Kuzum, fazla iiziilme, rahatsiz
olma. Sana bade verecegim gizim. Allah sana
muradini verdi. Vercegim badelerin birini Al-
lah, birini Pir, birini dc bir yigidin askina ige-
ceyhsin” [1, s.151]. Inancdayar diinyasi va et-
nik-tarixi yaddag1 ilo giiniimiizo golib ¢atnug
dastanda Xizir tarafindan Ografa buta verilmasi
sohnasinin tosviri do dastanlarda buta verilma
maqaminin tasviri kimi diggati calb edir. Das-
tanda butanmn Sgrof boyi sakral sfcralara bagla-
yan qiivva kimi ¢ixi§ etdiyini miisahids edirik.
“Yuxuda “buta” almaq gohromanin daxili alo-
mini, biitin varligim kokiindsn dayisdirir, onu
tamamilo yeni mozmunlu, yeni monali bir insa-
na gevirir” [3, 5.72]. Osraf bayin butadan sonra
haqq ayiqino gevrilmosi, muradina gatmagq iigiin
qiirbata yollanmast mshabbat dastanlarinin tar-
kib hissasino gevrilmisdir. Mohz haqq asiqinin
sinaq meydanina gevrilan giirbst va qariblik,
hamginin muradina gatmaq mokanina gevrilir.
Qshramana buta verilmasi, gshromanin
ikilogmosi, yoni agiq vo mosuqun miitloq sokil-
da Oziinii gdstermasi, Xizir Nabinin mediator
gismindo ¢ixig etmosi kimi amillor mohobbat
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dastanlarinin siijetinin inkisafinin ap Miihgy,
morholalorindon biri kimi 6ziinii biiruz, verir
Mohabbat dastanlarinda ilahi esqin tasvirj, ilah;
csqin Oziinii agiq vo moasuqun miinasiby vs
davranislarinda 6ziinii agiglamasi, ilahj €sqin
romzi kimi butanin verilmosinin tosviri asas
amil kimi dziinii gostarir. Bu sababdsan da, “Og-
rof boy vo Zohra xan” dastanini mohabbay .
tani niimunasi kimi taqdim etmak lazimdr,
Qeyd ctmok lazimdir ki, “sraf bay v,
Zohra xan™ dastaninin variantlan strafinda elmi
miibahisolor davam etmokdodir. Tiirkiyad,
agiglar torafindan s6ylanilmis “Oyraf b;)': va
Zdhro xan” dastam1 $ahamettin Kuzucular tory.
findon genis izahati ila “Esref bey ile Zihre
Han” (Metin — Tenkit — Inceleme) adi alting,
kitab gaklinda oxuculara taqdim edilmidir.
“Qgrof boy vo Zéhro xan” dastaninin variantlan
agiglanmus, bu variantlarin “Yrd. Dog. Ali Be-
rat Alptckinin Erzurumda Behcet Mahirden
derledigi variant”, “Ahmet Ozdemirin 1975 yi-
linda Sivasin Kayadibi nahiyesine baglh Congar
koyiindeki Asik Hasan Kalputgudan derleyerek
lisans tezi olarak hazirlanan derlemesi”, “Yrd.
Dog. Dr. Dogan Kayanin 1992 yilinda, Sivas,
merkeze bagh Saveun Kdyiinden Noksani mah-
last Ahmet Turan Unaldan yapdifi derleme”,
“Erzurumda lisans tezi olarak Senkaya Halk
Hikayelerinden Derlemeler igerisinde Esref bey
hikayesi” olmalan agiglanmigdir. Kitabda das-
tanin moatnlarinin miixtalif variantlarinin tarixi
Azarbaycanin, homginin indiki Tiirkiya orazilo-
ri ila, konkret olaraq, Qarsla baghiligi miiayyan
cdilmigdir. Bu sobabdon do, “Ogrof boy il
Zohra Han” dastaninin “yérede taninan usta bir
halk ozan” Bayram Kéroglu torafindon anladi-
lan Qars (Kars) variant: S.Kuzucular tarafindan
asas gotiiriilmily vo ictimaiyyato taqdim cdil-
migdir. S. Kuzucular dastam Qarsin (Kars) Se-
lim ilgesino bagli olan Akyar koyii, yoni kon-
dinda 1994-cii ildo kasets yazilmig msnbn{l:’n
aldo ctmosi faktina da toxunmugdur. Bu fikirld
ds Sahamettin Kuzucular “Osraf bay il Zohr2
Xan” dastanin asas varianti kimi kitabda oxucu-
lara Qars variantini taqdim edir. Bu da ond
gostoriri ki, “... baglangic morhalodo Azorbay-
can yazih adebiyyat: imumtiirk adabiyyatim?
torkib hissosi olaraq meydana gixmigdur. Xalg
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mizin sifahi adabiyyati da, yazili badii ta-
fokkiirii do ortaq limumtiirk adabiyyati vo mo-
daniyyati ila six alagads, birga formalagmigdir™
4. s.143]. i

S.Kuzucular dastaninin variantlarina to-
xunaraq geyd etmisdir ki, “hikayenin Anadolu
variyantlanmin Kars, Erzurum, Senkaya, VS,
Bcehcet Mahir, V2, Sivas, V3 ve Vétc oldugunu
goz oniinda bulundurursak, hikayenin Dogu
Anadoluda yaygin olarak bilinen bir hikaye ol-
dugu anlasilir” [1, s.228].

Sahamettin Kuzucular torafindon dastan-
da qeyd edilmis “Terekeme Tiirkleri tarafindan
olugduruldugu kuvvetle muhtemeldir” [1, s.29]
kimi fikri bizim diqqatimizi calb etmigdir.
Azarbaycan oadobiyyatsiinashgi iigiin bu tezis
onamli xarakter dasiyir. “Terekeme Tiirkleri”
adlandinilmig etnik qruplar Azarbaycan xalqinin
etnogenezisina tasir gostarmis etnik gruplardan
biridir. Belolikla, “Osraf boy vo Zohra xan™
dastanimin variantlarinin janr va matn analizi
dastanin Azorbaycan xalqmin tarixi badii nii-
munasi oldugunu tasdiq edir.

Bir torofdon, dastanda Azorbaycan mo-
kanlarinin adlarinin ¢akilmasi da buna dalalat
edir. Dastanda Ganca, Qarabag va s. mokanla-
nn adlaninin ¢akilmasi maraq kasb edir. Masa-
lon, Qarabagin adinin dastanda islonmo maqa-
mina diqgat-yetirak: “Karabagda olan biten her
yami baca (harag) bagladi” [1, 5.130].

Digar tarafdan, dastanin dilinin Azarbay-
can dilino yaxin olmasimi miisahido cdirik.
§.Kuzucular “Ograf bay va Zohra xan” dasta-
minda Qars sivasinin vo Azorbaycan dilinin
Xiisusiyyatlarinin sksini tapmasii qeyd etmis-
dir: “Hikayenin dili Kars agzi ve Azeri tiirkge-
sinin 6zelliklerini tagir” [1, 5.226]. $.Kuzucular
dastanda alinma sdzlorin, osasan isa orob va
fars s6zlorinin islonilmasi maqamlarina da to-
Xunmusdur: “Hikaycde Arapga ve Farsga asillt
pek gok kelime vardir” [1, s.226]. Dastanin
matninds arob vo fars sozlarinin iglonilmasi vo
bu amilin dastanin dilina xalol gatirmamasi ma-
qamu da §.Kuzucular tarafindon vurgulanmig-
dir: “Arapga ve Farsga birgok terkip, tamlama
Ve sanatli sdyleyislerc bagvursa da hikaycyc
Biizellik katan asil unsur yine de sevimli halk
deyigleri ve sdyleyisi ozelligidir” [1, s.226].

Paslam miitalia etdikca, arab va fars sézlorinin
1slaqilp1osinin dastanin dilino agirhq gotirmo-
masini migahida etmak olur. Masalan, “Ben bir
zenne (zenne farsga da kadin demektir) giz ol-
duguma gére gene gendi kapimdan, gendi ter-
fimden mektub sayri (ulak-postaci) gonderdim™
[1, 5.166] ciimlasinds “zenne” sozii fars sozii-
diir. Bu sdziin dastanda islonmasi dastanin dili-
N3 zarar gatirmamis, dastani oxuyarkan da anla-
maq miimkiin olur.

Farqli diinya modellari formalagdiran
Azarbaycan dastanlarinin personaj sistemini iz-
larkan, mahabbat dastanlarinda asas suratlarin
Asiq, Mosuq, onlara yardim cdon vo ya manc
olan qiivvalar, dovriin tarixi gaxsiyyatlari va b.
suratlorin olmasi ilo rastlaging ki, dastanda bu
suratlar dziinii qabariq sakilda gostarir. Xalq ta-
fokkiiriiniin ifadasi olan dastanin ssas siijet xotti
Ograf bay ila Zhra xatti olsa da, Muratla bagh
siijet xatti osas siijet xotti kimi istirak ctmir, Biz
Muratin quldurlugla maggul oldugunu bilsak
da, onun bu foaliyysti dastanda gilpaghg ilo
aksini tapa bilmamigdir. Sadaca, biz Murat xatti
ilo Qgraf bayin tarixi nasil yocarasing diqqat ye-
tirmaya nail oluruq. Yani Muratin neca xan ol-
mast, Inci xammla evlonmasi va s.

Mahabbat dastanlarimizda ziinii gosta-
ron qohromanlarin “méciizoli  dogulugu”nun
sakral ¢evraya daxil olmaga nail ola bilmasinin
Darvig, imam 8li, Xizir Nobi ilo alagolondiril-
masi, yani simvolik-mistik personajlarin vasita-
ciliyi ilo hoyata kegirilmoasi, homginin mohabbat
dastanlarimin ananavi motivi olan butanin veril-
masi mohz mohaobbat dastanlarimizin siijetinin
tarkib hissasi kimi 6zlarini biiruza verirlar. Das-
tanda mistik personaj kimi Hz.Pirin tosviri mi-
foloji diisiincanin va inanc tacriibasinin ta-
sovviif diskursunda 6ziinomoxsus locassiim for-
masi olaraq butaverma ananasinin davami kimi
gobul edilmalidir. Xizir Nobinin tosvir edilmosi,
onun dili ila dediklari dastanin bu obraz haqqin-
da olan mogamlarma aydinliq gotirmigdir.
Goriindiiyii kimi, Xizir Nabi obrazi “...takea to-
savviir deyil; o, hom do monadir, bazan isa xalis
(formasiz-filansiz) manadir” [5, 5.60].

Xizirn dastanda Sgrofi 6liimdon qurtar-
masi epizodu da maraq kasb edir. Bela ki, bu
epizodda Hobib bayin gardasi Dali Bohmono
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Osrafi 6ldiirmasina angal olan Xizir obrazi ila
onu Asrafin dar giiniindo imdadina yeton bu
mistik varhq kimi goriiriik. Umumiyystla, ma-
hobbat dastanlarinin siijet mokani sakral perso-
najlarin faaliyyatina meydan agir.

Dastanda gohroman sinkretik personaj ol-
dugundan miivafiq epik anananin tipik 6zallik-
lorini 6ziinda chtiva cdon funksiyaya malik ol-
dugu kimi da, adinin semantikasi gohramanin
statusu ilo bagl olur. Dastanlarda gohromanla-
rin durumu, asiglik martabasi va s. adlarinda da
oksini tapmig olur. Dastanin qohromant olan Esg-
ref (Osraf) adi da manga etibar1 ila arab
kokliidiir, sorof, sorif, on sorafatli, on aziz, gox
hormatli kimi sozlarla kikdasdir, manasi “yara-
dilmiglarin on olas1” monasini  vermokdadir.
Zithre (Zohra) adi da arab mansalidir, giinag
sistemino daxil olan ycddi ulduzdan biri vo
biitiin goriinan ulduzlarin an parlagidir. Macazi
monada iso cgq ilahosi monasinda igladilir.

siiriilmiigdiir. Dastanda tarixi hadisalorin yer g
mas: faktlarina da toxunmus, dastanda bag \'er:
mis hadisalari konkret olaraq Sah Abbag disy.
riinda bag vermasi ilo olagalondirmigdir, Saha.
mettin  Kuzucular dastanin  yazilma tarixip;
konkret olaraq géstormis, bu tarixin 1630, i
Iardan avvalki dévrlars aid olmas: ilp alagalap.
dirarok galoma almisdir: “Hikayenin zaman, ve
zemini 1630 lu yillarindan 6nceki Azerbaycay,
Giiney Azerbaycan ve Iran zemini ve zamay,.
dir” [1, 5.226].

Notica. Sonda qeyd ctmok lazimdir
“Osraf bay va Zohra xan” dastaninin Azarbuy.‘
can xalqinin dastanlan ilo miiqayisali sokild,
tadqiqina, miiasir Azarbaycan oxucular tarafin.
don miitaliasi {igiin Azorbaycan diliny uygun-
lagdinihb gap edilmasina ehtiyac vardir. Umig
cdirom ki, moqalo “Ogrof bay vo Z&hra xan”
dastaninin  arasadinlmasina  zamin  yarada-
caqdur.

Dastanda tarixi saxsiyyatlarin istirak eda
bilmo chtimali da todqiqatgilar torafindon irali

ODIBIYYAT

1. $ahamettin Kuzucular. Egrefbey ile Ziihre Han (Metin-Tenkit-Inccleme) Akil Fikir Yaynlar, Ocak 2018.

2. Y.Qarayev. Vahid ctnik mehvorda: ortaq tiirk sz abidalari. Scgilmis asarlari.V cildda. IV cild. Baki, “Elm",
2016.

3. M.H.Tahmasib. Azarbaycan xalq dastanlari (orta asrlor). Baki, “Elm”, 1972.

4. LHabibbayli. Azarbaycan adabiyyati: dovrlagdirma konscpsiyast va inkisaf marhalalari. baki, “Elm”, 2019.

5. Yakov Emmanuilovig Qolosovker. Mifin mantigi. Baki, “Kitab alomi” nagriyyat-poligrafiya markazi, 2006.

ABOUT GENRE, CHARACTER, VERSIONS, LITERARY LANGUAGE AND
IMAGES OF THE EPIC “ASHRAF BEY AND ZUHRE KHAN”

Summary

The epic “Ashraf Bey and Zuhre Khan” is characterized by the sy is of the confusion of different species in
terms of species. On the one hand, we observe the confusion of poetry and prose in the work; on the other hand, there is
a significant difference between the dificrent options of the cpic. In the system of the artistic image of the cpic, we
obscrve the expressions of love cpics and the synergetic character of heroic characters and the reflection of their
historical personalitics. One of the interesting features of the *“Ashraf Bey and Zuhre Khan” cpic is the displacement of
artistic images.

One of"the interesting features of the epic *Ashraf Bey and Zuhre Khan™ is that it consists of prose and poetry-
Epic prose is based on the principle of backing up onc-to-onc.

Unfortunately, the factors that cause confusion of prose and verse have not been investigated. Theses tha!
“Ashral Bey and Zuhre Khan™ epic occur in different historical periods, geographical regions and tribes can be put
forward. This thesis confirms the existence of epic variants that are significantly different from each other. Interestingly:
these options differ in both text and type propertics. Scientific debates around the epic genre continuc. On the onc hand.
the disagrecment continues with the fact that the epic is heroic or love. On the other hand, researchers have a shap
disagreement about which option is the first.

Key words: love epics, “Ashraf Bey and Zuhre Khan” cpic, confusion of specics, the prose, the poetry
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O KAHPOBBIX XAPAKTEPHCTHKANX. BAPHALMSX, INTEPATYPHOM 51 !
s X,/ E| ) 3bIKE H
OBPA3AX JJACTAHA «AIIPA® BEN H KOXP,\'X.»\H»

Pesiome

Jlacran «Awmpad Geii n 3oxpa Xamn XapaKTCPH3YCTCH CHMOMOZ0M pasiimmx *anpos. C oyioii cToponm, Mut
Il&lﬁa‘llﬂﬂﬂckl CMCIUCHHC DJlCML'I-l‘TOR TIOITHHCCKNX 1 upo3anyccknx AQNPOR B Jlacrane, ac )Ln'\'l'“ii CTOPONBI, ||u&'1m:'1ac,\|
HATHHNe pamu-mux BapHalMNi aHuoTo XYNOXKCCTRCHHOMO npomssencHnn, CIICTL‘HH nﬁpazon Jactana ((.‘\IIIP&!(') Geii
3oxpa Xai» X4pAKTCPH3YCTCR MAMHYHCM KaK XapaKTCPHKIX A8 106ORNONO MacTana TCPCONNACH, TAK 11 FCPONUCCKIX
ncpeonakcil, 1A KOTOPLIX XapakTepeM CHIKPCTHM, a Takae oToGp X PCUTLILIC HETOPHYCCKNE
mwanocTd. Ofmol M3 MHTCpecHLIX ocoGenuoctedi nactana «Ampad Geii 1 3oxpa NXan» snaseres Tpancopmatms
(YNKIIH XYJORCECTBCHNbIX 00pasos. OcoGeniocTio nacTana «Ampad Geit 1 3oxpa Xann SBaseTen WUNMIE B HeM
1po3AMMCCKIX H HOITHUCCKHX MacTeii. B oclione jactana nexur np BIANMO TH 1PO3BI I 110930,

K coRaICHRI0, HCAOCTATOUHO HCCALI0BANK GAKTOPHI 1t OGCTORTENKCTRA, KOTOPBIC CNOCOGCTRORAMN CMEHICHIIO
B JACTAHC NPO3bI It 1023MIL. Pe3y/bTaThl XaHPOBOMO anAMMIA nacTana «Awpad Geii 1 30Xpa Xaw» NOIBONAKT BHIABI-
HYTh TEJIIC, HTO JAHHOC HPONIBCACHIC OTPAAACT B CCGC JNTCPATYPHBIC TPANMING PATINHBIX HAPONOB (ILICMEH),
reorpaQMUCCKIX PCrHOHOB I HCTOPIMECKIX Nephonos. Hammune civisio ormmaomnxes MeKiy coboii BapHaHToB
AacTana ABJICTCS NOATBCPA/CHHEM nannoro Tesuca. Tpnmevarennno, wro BaPHANTRI JIACTANA OTANUAIOTCH MCKIY
coG0ii KaK CONEPIKANMCM, TAK XYI0KCCTRCHIBIM I W AQHPOROIT CIPYKTYpoit. Haywimie cnopit o sxanposoii
npupoze Aactana «Awpad Geii u 3oxpa xany PONONAIOTCH 1 10 ceii acnk. Tak, ¢ oanoii croponnl nMcioTeR
CepLE3NLIC PAHOTMIACHS IO BOTIPOCY OO OTHCCCHMI NANIOIO NPOMIRCACHUS K MoGORIOMY 3M0Cy WA Ke K Tepol-
ucckomy. C ZIpyroii cTOpOIILI, HMCIOTCA PHHLUMAMANLILIC PA3NOTAACHA B poce 06 nanbonee Ay i
BAPHALMH TACTANA H3 HMCIOIHXCA B HANHUNN.

Kinouensie coBa: moGoBlkic AacTalbl, nacTan «Ampad Gefi 1 30Xpa Xann, KaHPOROC CMCIICHIE, 10731,
1po3a
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